
ENTROBEL 50                 111912100

Pflege, Reinigung, Garantie

Care, cleaning, guarantee

  
Please never use chemical detergents on the mirrors. 
 

for information and suggestions from customers.

 
                                                                

Pflege, Reinigung:  Oberflächen nur mit einem feuchten Tuch reinigen, evtl. 
milden Allzweckreiniger verwenden. Keine scheuernden oder lösungsmittel-
haltigen Reinigungsmittel oder scheuernden Schwämme benutzen.
Alu-Schränke:  keine Säuren!  Kristallglasspiegel nur mit einem weichen Tuch 
reinigen.  Hartnäckigen Schmutz hier mit klarem Wasser und ausgewrungenem 
Leder beseitigen. Bitte für Spiegel niemals chemische Reinigungsmittel verwenden. 

Garantie:  Für unsere Erzeugnisse gewähren wir ab Verkaufstag eine Garantie 
von 2 Jahren. Ausgeschlossen von dieser Garantie sind Schäden durch nicht 
fachgerechte Montage, unsachgemäße Behandlung sowie Verschleißteile. 

 Bei Reparaturen bitte nur Originalteile verwenden, 
Unser Kundendienst hilft Ihnen bei Problemen. 
Für Hinweise und Anregungen sind wir immer offen.

Care and Cleaning   Only use a damp cloth to clean the surfaces, if necessary 
with a mild all-purpose cleaning liquid.  Do not use any scouring detergents, 
detergents that contain solvents or abrasive sponges. Aluminium cabinets:  
no acids!  The crystal glass mirror may only be cleaned with a soft cloth.  
Remove stubborn dirt with clear water and a wrung-out chamois leather.     

 
Guarantee:   We guarantee our products for 2 years from the date of purchase. 
Damage caused by improper handling or incorrect installation and expendable 
parts. 
Only genuine parts may be used for repairs. 
Our customer support will help you have any problems.   We are always grateful 

 

                                                                     Subject to alterations.  Errors excepted.

                                                                 Änderungen und Irrtümer vorbehalten.
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Abstandsangabe  A und Höhe B   in Montageanleitung 

Oberseite Schrank, Ansicht von hinten

2 Abdeckplatten2 Befestigungteile „rund“

Zuerst runde Befestigungsteile (mit Langlöchern) anschrauben und Schrank aufhängen  
(mit E-Anschluss - 2. Person!). Schrank kann jetzt von vorn durch die Öffnungen in der 
Rückwand justiert werden:  Ein waagerechtes Langloch ermöglicht den Ausgleich von 
Abweichungen des Abstandsmaßes, mit einem senkrechten Langloch kann der Schrank
einseitig in der Höhe korrigiert werden bzw. waagerecht ausgerichtet werden.
Die beigelegte Zahnscheibe soll den „dauerhaften Sitz der Befestigungsschraube im
senkrechten Langloch“ gewährleisten. 

ENTRO-50-OBEL  
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ERSATZTEILE  /  SPARE PARTS
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Pièces d’échange
Yedek parçalar
Запасные часты
Onderdelen
Częsći zamienne
Náhradní díly
Náhradné diely
Tartalék részek
Резервни части  
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Piese de schimb
Rezervni deli
Pezzi ricambo
Pričuvni dijelovi
Piezas de recambio
Peças sobresselentes
Reservedele
Varaosat
Ανταλλακτίκά

Scharnierschrauben:
bitte  1 x jährlich festen 
Sitz prüfen und
evtl. nachziehen !

Please retight the
the plastic hinge screws
once a year.

Nur bei Versandhandel
(Spiegel separat 
verpackt)  /
postal shopping :

Schutzfolie abziehen
(innen und außen) !

Stripping protection
film (inside and out-
side) !
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Schlüssellöcher auf Rückseite ignorieren!   Haben hier keine Beutung!

Ignore the keyholes of the back side!   They don´t bear a meaning here!

35 cm

5
 c

m



50 cm

F

4

5,
0 

cm

35 cm 5,6 cm

8 mm

60 mm

CB
A

D

9,4 cm2

        38,6 cm

!

3.

1.

2.

NICHT bei Versandhandel
NOT at postal dispatch

1.2.

3.

1.

2.

G

9 10

D + E

A + B + C

F

G

je 2 x

je 2 x

8 x

1 x

1

3

7

2 x E

66

ca. 1-2 mm

8

5

Abstandsangabe  A und Höhe B   in Montageanleitung 

Oberseite Schrank, Ansicht von hinten

2 Abdeckplatten2 Befestigungteile „rund“

Zuerst runde Befestigungsteile (mit Langlöchern) anschrauben und Schrank aufhängen  
(mit E-Anschluss - 2. Person!). Schrank kann jetzt von vorn durch die Öffnungen in der 
Rückwand justiert werden:  Ein waagerechtes Langloch ermöglicht den Ausgleich von 
Abweichungen des Abstandsmaßes, mit einem senkrechten Langloch kann der Schrank
einseitig in der Höhe korrigiert werden bzw. waagerecht ausgerichtet werden.
Die beigelegte Zahnscheibe soll den „dauerhaften Sitz der Befestigungsschraube im
senkrechten Langloch“ gewährleisten. 

ENTRO-50-OBEL  
19 121 00

2. 2.

ERSATZTEILE  /  SPARE PARTS

3

4

X
W

F
TR
RUS
NL
PL
CZ
SK
H
BG

Pièces d’échange
Yedek parçalar
Запасные часты
Onderdelen
Częsći zamienne
Náhradní díly
Náhradné diely
Tartalék részek
Резервни части  

RO
SLO
I
HR
E
P
DK
FIN
GR

Piese de schimb
Rezervni deli
Pezzi ricambo
Pričuvni dijelovi
Piezas de recambio
Peças sobresselentes
Reservedele
Varaosat
Ανταλλακτίκά

Scharnierschrauben:
bitte  1 x jährlich festen 
Sitz prüfen und
evtl. nachziehen !

Please retight the
the plastic hinge screws
once a year.

Nur bei Versandhandel
(Spiegel separat 
verpackt)  /
postal shopping :

Schutzfolie abziehen
(innen und außen) !

Stripping protection
film (inside and out-
side) !

2x

2x

2.

3.
ca. 1-2 mm

2.

1.

65 6 7

8  9 10

A1+A2+A3

B1 + B2

      C

   

  G + H

M

1x+1x+1x

1x + 1x

   8 x

   

 2x + 2x

1x

Spiegel separat beigelegt:

5
,0

 c
m

Entro 50:  35 cm
5,6cm

8 mm

60 mm

A3A2
A1

B1

9,4cm

1

Entro 50  38,6 cm

2
!

Schlüssellöcher auf Rückseite ignorieren!   Haben hier keine Beutung!

Ignore the keyholes of the back side!   They don´t bear a meaning here!

35 cm

5
 c

m


	Seite 1
	Seite 2

